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Die Srrungen 36§
Laffen Sie ibn alfo , gnadigfier Here laffen Sie
ibn auf ifren Befehl herausgebracht und 3u feiner
aBiederherfeliung nach Haufe getragen ferben.
Aersoq. Dein Mann hat mir ver langer Bat
{chon tm Kricge gute Dienfte gethan , und ich ver-
forach dir, da du ibn heyratheteft, auf mein furfis
liched Wort, daf ich ibm alleseit fo viel Gnade und
Gutes cvieifen wollte , al8 ich nur fonnte. Geh
doch Femand von euch , und flovfe an die Tforte
an, und Beiffe die Yebtifinn tu mir heraus fommen 3
ich will diefe Sache ausmachen, ¢b ich weiter gehe.

Bievter Aunftyitt.

Die Vorigen. 1Ein Bofe.
O F

Hote. p Frau Jumm‘ retten Sie
fich ! Mein .\___wm unb fein Diener haben fich beyde

Todgeriffen, haben die Maade bu‘ :Tm' e nach bevuns
gepritgelt , und den Dottor gebunden, Sie baben
ibm den Bart mit Fenerbranden abgefenat; ™) und

*) Diefer [cherliche Umftand fieht hier nicht am unrechien
Orte ; weit fonderbarer ift es, ibnin cinem Epijchen Ge-
dichte , mitten unter dent fehrecklichen Bildern dev Schlacht
und des Blutvergiefens su finden, nambid) in dex Heneide,
%, XIL

Obvius ambuftum torrem Chorinzus ab ara
Corripit, & venienti Ebufo, plagamque ferenti
Occupat os flammis. I1i ingens barba reluxit,
Nidoremqne ambufta dedit

Stervens,
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indem er Ipberte, goffen fie gange Kubel voll Pfikens
waffer wber ihn her, um dag Haar wieder ju Bfchen,
Mein Herr predigt ihm Geduld ; unterdeffen ywict
ihn fein Diener mit einer Scheere ; daff er naveifch
werden mochte.  Wird ibm nicht augenblicklich Fe:
mand ju Hulfe gefchicdt, {o bin ich qewif, fie wers
den den armen Teufelsbanner ums Leben bringen,

Aoriana. Sdhweig , du alberner Keel ; dein
Herr und fein Diener ind beyde bier, E8 ift alled
falich, wad du und da eviablfi.

Bote. Frau, bey meinem Leben, id) fagte Gh-
tien bie Wabrbeit. Kaum bab” ich Athem geholt
feitdem ich es8 mit meinen Auaen geiehen Habe, Cr
tobt entfenlich uber Sie, und fhwort, wenn er Fh-
rer habbaft wiede , {o wollt’ er Sie fo verfengen,
paf Sie fich nicht mebr gleich feben foliten. ¢ Mman
Biet hinter bev Vithne ein Gefdhren)  Sagt’ ichd nidht 7 er
Yafit fich fchon Boren 5 aefchvinde , flichen Sie da-
bon.

Herson.  Kommt, bleibt hier neben mir ftehen,
und furdhtet nichtd, Gebt Acht; Wache!

Adriana. O weh! ed 1ff mein Mann s by alle
fend Rengen , daf er unfichtbar wicder herausgefon-
men ift.  Cben Bt fabn wir ibn hier in die Abten
Hinein filichten 3 und nun ift ex hier , obne daf ein
Stenfch begreifen fann, wie das gugebt,
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